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Abstrakt. Artykut stanowi probe¢ analizy obrazu Arabéw w potocznej odmianie polszczyzny
(na przyktadzie komentarzy internetowych). Z uwagi na bardzo rzadkie kontakty Polakéw z Arabami
w przeszto$ci stereotyp ludnosci arabskiej nie posiada dtugiej historii, ktéora moglaby przyczyni¢ si¢
do pojawienia si¢ utrwalonych form jezykowych. Obraz Araboéw wspotczesnie jest nadal formowany
w wyniku wzrostu liczby Arabéw w Europie i powszechnego dostepu do informacji. Celem artykutu
byto nie tylko sprawdzenie, czy obraz Arabéw ma charakter pozytywny czy negatywny, ale takze
okreslenie, jakie opinie o nich sg wérdd Polakéw najpowszechniejsze. Trzy profile, ktore najczgséciej
pojawialy si¢ w analizowanych materiatach, to stereotyp radykalnej religijnosci i agresji Arabow,
stereotyp dotyczacy relacji damsko-meskich w $wiecie arabskim oraz stereotyp zwigzany z wygladem.
Zdecydowana wigkszos¢ tekstow zdradzata nieche¢ Polakow do Arabow.

Stowa kluczowe: Arab, stereotyp jezykowy, jezykowy obraz swiata

Abstract. This article is an attempt to analyse the image of Arabs in colloquial Polish language
(based on Internet comments). As the contacts between Poland and the Arab world were very limited

" Druk tomu sfinansowano ze srodkow Instytutu Filologii Polskiej UMCS. Wydawca: Wydawnic-
two UMCS. Dane teleadresowe autora: Uniwersytet Jagiellonski, Wydziat Polonistyki, ul. Gotebia 16,
31-007 Krakow, Polska, tel.: +48 12 663 14 03.
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in the past, the stereotype of Arabs does not have a long history which could result in consolidated
language forms. Rather than that, the image of Arabs is still being created due to the increasing
number of Arabs in Europe, as well as easy access to information. The goal was not only to examine
whether Arabs are perceived in a negative or a positive way, but also to specify which opinions about
them are most commonly shared by Poles. The three profiles that were most popular in the analysed
material were: stereotype of radical religiousness and aggression of Arabs, stereotype of the relations
between males and females in the Arab world and stereotype concerning the looks. The vast majority
of texts revealed an unenthusiastic attitude of Poles towards Arabs.

Keywords: Arab, linguistic stereotype, linguistic image of the world

Od samych poczatkow istnienia etnolingwistyki w centrum jej zainteresowan
lezata rekonstrukcja jezykowego obrazu $wiata! danych wspoélnot jezykowych
(Bartminski, 2012, s. 16). Jego istotnym elementem sg przekonania o innych naro-
dach oraz ich jezykowe realizacje. Interdyscyplinarne pojecie stereotypu wykorzy-
stywane jest w jezykoznawstwie — sposdéb mowienia o obcych odzwierciedla sposob
myslenia o nich w danej spotecznosci (Bartminski, 2009, s. 72—73). Najsilniej
zakorzenione sa przekonania o narodach i grupach bliskich jakiej$ zbiorowosci
geograficznie lub historycznie. Wspolczesnie jednak, za sprawa globalizacji, zwiek-
szonej mobilnos$ci oraz nieograniczonego przeptywu informacji w internecie i in-
nych mediach, rowniez grupy odlegle geograficznie moga wchodzi¢ w interakcje,
a co za tym idzie — wzajemnie wyraza¢ o sobie zdanie i wytwarza¢ przekonania.
Przedmiotem niniejszego artykulu jest jezykowy obraz Arabow utrwalony w pol-
szczyznie komentarzy internetowych, jego celem za$ odtworzenie tegoz poprzez
analize wspomnianych tekstow. Staram si¢ go zrealizowa¢, wykorzystujac do
tego pojecie stereotypu jezykowego oraz profilowania, czyli ksztaltowania pojec,
ujmowania ich w okreslonych kategoriach i w okreslonej perspektywie, wydo-
bywajac w ten sposob zespot faset? (aspektéw) opisu Arabow, ktore ,,uktadajg
sie¢ w swoiste konfiguracje i tworza swoisty profil pojecia” (Bartminski, 1990,
s. 117-118). Analizujac uktadajace si¢ w fasety komentarze internetowe dotyczace
Arabow, dochodzi si¢ zatem do pewnego zestawu przypisywanych im cech, do ich
jezykowego profilu.

Podstawe przedstawionych nizej analiz stanowia komentarze pochodzace
z serwisu Wirtualna Polska, ktore powstaty jako odpowiedzi na artykulty powigzane
z Arabami. Portal ten nalezy do najpopularniejszych wsérdd Polakow, nie jest tez
silnie ukierunkowany politycznie (w sondazu z 2017 roku zostal wskazany jako

! Za Jerzym Bartminskim jezykowy obraz $wiata rozumiem jako ,,zawarta w jezyku interpre-
tacje rzeczywistosci, ktorg mozna uja¢ w postaci sadow o swiecie” (Bartminski, 1990, s. 117).
2 Por. hasto faseta w PSWP (XI, s. 203-204).



JEZYKOWY OBRAZ ARABA W POLSZCZYZNIE... 179

preferowane zrodto informacji dla oséb o pogladach centrowych (Media online)).
Obecny w przypadku komentarzy czynnik anonimowosci uzytkownikow w inter-
necie dodatkowo przyczynia si¢ do swobody wypowiedzi, ktore czgsto zawieraja
wulgaryzmy czy bledy jezykowe, z drugiej jednak strony stanowig bezposrednie
wyrazenie przekonan tworcow. Analizie poddanych zostato 190 wpiséw pochodzg-
cych z 1at 2010-2020. W trosce o czytelno$¢ pracy przytoczona zostaje tylko tres¢
komentarzy bez kazdorazowego podawania adresu internetowego zrodta; kontekst
artykutu przywolywany jest jedynie w przypadkach, kiedy ma duze znaczenie dla
analizy tekstu. W cytowanych tekstach poprawiono ortografi¢ i interpunkcje.

Nie wdajac sie w szczegdtowe rozwazania terminologiczne i typologiczne, na
ktore brak tutaj miejsca, wyjasni¢ jeszcze, dlaczego w odniesieniu do analizowa-
nych wypowiedzi internetowych uzywam w artykule, nieco umownie, okreslenia
polszczyzna potoczna. Cho¢ jezyk potoczny taczy sie Scisle z méwionoscia (por.
np. EW0JP, s. 141), to niewatpliwie pisana, internetowa odmiana polszczyzny?,
jako jezyk ,,mowiony zapisany”, bliska jest odmianie potocznej, kolokwialnej, jak
ona bowiem, tak i jezyk komentarzy internetowych jest swobodny, nieopracowany,
stoi ponizej normy wzorcowej. Ponadto na istnienie odmian polszczyzny pisanych
a swobodnych zwrocit uwage jeszcze w dobie przed internetem Walery Pisarek
w swojej klasyfikacji (EWolJP, s. 407—408), rowniez Stanistaw Gajda uznaje jezyk
potoczny za funkcjonujacy w postaci pisanej i mowionej (1982, s. 54)*. Kategoria
potocznosci pojawia si¢ tu dla podkreslenia, ze chodzi o obraz Araba w dyskursie
potocznym, a nie np. publicystycznym czy w tekstach artystycznych.

1. DOTYCHCZASOWE BADANIA

Mimo ze $lady kontaktow polsko-arabskich mozna odnalez¢ juz w $re-
dniowieczu, az do XX wieku nie zachodzity one na duza skale i nie wigzaly si¢
z bezposrednimi spotkaniami Polakéw z Arabami (por. Switat, 2018). Dlatego
tez badania poswiecone jezykowemu obrazowi Araba w polszczyznie nie sg licz-
ne ani poglebione. Co prawda Jerzy Bartminski uznaje stereotyp Araba za jeden
z najlepiej zakorzenionych w polszczyznie (Bartminski, 2009, s. 99), nie podaje
jednak przyktadoéw utrwalonych form jezykowych odnoszacych si¢ do kultury

3 Wigcej na jej temat zob. m.in. Grzenia (2000), Kita, Loewe (2016).

4 Por. tez uwagi na temat postaci substancjalnej jezyka potocznego u Aleksandra Wilkonia
(1987, s. 59—60); ostatecznie autor uznaje odmian¢ potoczng za méwiona, lecz dopuszcza réwniez
jej postacie pisane, ktore ,,nie odgrywaja wickszej roli” — pamigtajmy jednak, ze stowa te pisat
w czasach, gdy komunikacja internetowa w Polsce w zasadzie jeszcze nie funkcjonowata (nieco
zaskakuje, ze stowa te zostaly powtorzone w drugim wydaniu ksigzki, z roku 2000).
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arabskiej. Anna Tyrpa uwzglednia Arabow w swoim opracowaniu dotyczacym
obrazu cudzoziemcoé6w w gwarach polskich, jednak stowo arab czeséciej wystepuje
jako nazwa rasy konia niz jako etnonim (Tyrpa, 2011, s. 224-225). Obraz Arabow
w dziennikach i pamietnikach powstatych miedzy XVI a XIX wiekiem analizuje
Aleksandra Niewiara, dokumentujac zmiang wyobrazenia o nieustraszonym beduin-
skim wojowniku w obraz cztowieka chciwego, leniwego i ktotliwego; w przesztosci
Arabowie byli czgsto utozsamiani z Turkami, zwtaszcza w zakresie obyczajowosci
(Niewiara, 2000, s. 62—63). O Arabach wspomina takze Krystyna Pisarkowa w ar-
tykule poswigconym konotacjom semantycznym nazw narodowosci, stereotyp nie
jest tam jednak opisany, a jedynie wspomniany (Pisarkowa, 1976). W ostatnich
latach powstatly bardziej szczegotowe analizy sytuacji Arabéw w Polsce autorstwa
Mustafy Switata (2015, 2017) oraz Agnieszki Oskiery (2011), mozna z nich uzyska¢
informacje dotyczace stereotypowego postrzegania Arabow przez Polakow, nie sg
one jednak skupione na jezykowej stronie stereotypu.

2. POJECIE ARABOW 1 ZNACZENIE LEKSEMU ARAB

Arabowie pochodza od plemion semickich zamieszkujacych Potwysep Arabski
i stanowig raczej wspodlnote kulturowa niz naréd, mimo ze niektore stowniki
(SJPDor, USJP, WSJP) podaja znaczenie tego etnonimu jako ‘cztonek narodu
arabskiego’ (inaczej jednak w SL (1, s. 24), gdzie Arab to ‘z Arabii rodem’, Arabia
za$ ‘kraj w Azyi’). W ujeciu encyklopedycznym, np. w Encyklopedii powszech-
nej (EPWN, 11, s. 70), Arabowie to ‘grupa ludéw’. Mozna by tu wigc mowié
o dwoch rodzajach znaczenia: obiegowym, potocznym i fachowym, Scistym. Nadto
przywotane SJPDor, USJP oraz WSJP definicje narodu stwierdzaja zgodnie, ze
cechuja go m.in. wspoélne interesy polityczne i gospodarcze, czego nie da si¢ po-
wiedzie¢ o wspolnocie arabskiej, tworzacej blisko 20 panstw. Nawet gdyby uznac,
ze Arabowie faktycznie stanowig jeden nardd, trudno bytoby znalez¢ zgodne kry-
teria wyznaczajace, kto do tego narodu przynalezy; obok najprostszej definicji,
stanowigcej, ze Arabem jest ten, kto postuguje si¢ jezykiem arabskim, istnieje
szereg innych pogladow, odwotujacych sig¢ do wspolnotowosci kulturowej, etnicz-
nej czy historycznej, ktore nie zawsze pozostaja ze soba w zgodzie, por. (EALL,
I, s. 130-131; EALL, 111, s. 344-348).

Wraz z pojawieniem si¢ islamu rozpoczeli ekspansje terytorialng, ktorej skutkiem
byta arabizacja podbitych ludow. Narody arabskie wywodza si¢ z r6znych cywilizacji
i tradycji, zostaly jednak zjednoczone poprzez przyjecie w krag kulturowy jezyka
arabskiego, zwigzanego pierwotnie z Koranem, ktory jako §wieta ksigga muzutma-
now odgrywa do dzi§ znaczaca role w kulturze i literaturze. Za kraje arabskie uznaje
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si¢: Arabi¢ Saudyjska, Zjednoczone Emiraty Arabskie, Bahrajn, Kuwejt, Jemen,
Oman, Katar, Irak, Jordanie, Liban, Syri¢, Maroko, Tunezj¢, Algierig, Libie, Egipt,
Sudan, Mauretani¢ oraz Sahar¢ Zachodnig, do Ligi Panstw Arabskich nalezg takze
Somalia, Dzibuti, Komory oraz Autonomia Palestynska (EPWN, IL, s. 70). Szacunki
dotyczace liczebnosci Arabow wahaja si¢ pomiedzy 300 (Gorak-Sosnowska, 2007,
s.26)a 420 (Nydell, 2018, s. 11) milionami os6b. Warto tu podkresli¢, ze obiegowe,
potoczne znaczenie etnonimu Arab (jako nazwy narodu, a nie wspdlnoty kulturowej)
pojawia sie¢ nie tylko w polszczyznie potocznej, lecz rowniez w jezyku oficjalnym,
w sondazach CBOS. Tworcy sondazy nie tylko wykorzystuja to okreslenie na rowni
z nazwami narodowosci, ale tez sami pisza o Arabach jako o narodzie’:

Wobec szesciu narodéw zaobserwowalismy wzrost niecheci, przy czym w stosunku do pigciu
z nich — Chinczykéw, Wietnamczykow, Turkow, Litwindw, Arabow — jest on niewielki (Omyta-
Rudzka, 2012, wyrdz. Z.M.).

Nie jest to pojedynczy przyktad. Arabowie nazywani s narodem w wielu edy-
cjach sondazu®. Autorzy nigdy nie wyjasniaja tego, ktore kraje sg przez nich uzna-
wane za arabskie, piszg tylko, ze jest to wigcej niz jedno panstwo:

Przy obliczaniu wspotczynnika korelacji migdzy sympatiami Polakow do poszczegolnych na-
rodow a ich rozwojem spoteczno-ekonomicznym wylaczeni zostali: 1) Romowie, gdyz sa narodem
niemajacym wiasnego panstwa, 2) Arabowie, ktorzy zamieszkuja kilka krajow [...] (Omyta-
Rudzka, 2012, wyrdz. Z.M.).

Brak wiedzy o Arabach (i to wiedzy podstawowej) wystepuje zatem nie tylko
u ,,przecietnego” Polaka i objawia si¢ nie tylko w wypowiedziach potocznych.

3. ARABOWIE W POLSCE

W historii Polski nie ma zatem zbyt wielu §ladow bezposrednich interakcji
z Arabami. Do XIX wieku niewielu Polakéw podrézowato na Bliski Wschaod,
polska orientalistyka rozwingta si¢ pdzniej niz zachodnioeuropejska (Switat, 2018,
s. 118-119). Przekonania o Arabach sg zatem w duzej cze$ci przeniesione na grunt
polski z Zachodu. W latach 50. ubieglego stulecia w Polsce zaczeli pojawiac sie
Arabowie, ktorzy przybyli do kraju glownie w celu podjecia edukacji, a ktorych

5 Na ten btad metodologiczny zwraca uwagg takze Mustafa Switat (2015, s. 231), przywolujac
w swojej pracy wyniki badan sondazowych.

¢ Na przyktad: Omyta-Rudzka (2017, 2019), Strzeszewski (2005, 2007, 2008), Wadotowska
(2010).
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czg$¢ zdecydowala si¢ po ukonczeniu ksztalcenia pozostaé tu na stale. Po roku
1989 Arabowie rowniez przybywali do Polski, juz nie tylko w celach edukacyjnych,
ale takze z powodow zawodowych. Laczna liczba 0sdb pochodzenia arabskiego
w Polsce to okoto 10 000. Wspotczesnie Arabowie przybywaja do Polski coraz
czesciej w celach turystycznych (Switat, 2015, s. 224-226). Badania M. Switata
(2015, s. 227) dowodza, ze wigkszos¢ mieszkajacych na statle w Polsce Arabow
(80%) moze pochwali¢ si¢ wyzszym wyksztatceniem, pozostali maja wyksztatcenie
srednie. Niepochlebne wyobrazenia o Arabach (ktorzy kojarzeni sg gtdéwnie z praca
w lokalach gastronomicznych) nie sa zgodne z do§wiadczeniami bezposrednimi,
jakie Polacy mogliby mie¢ z przedstawicielami diaspory arabskiej we wtasnym
kraju (Switat, 2015, s. 231-232). Opinie te ksztaltujg si¢ raczej na podstawie prze-
kazow medialnych, dotyczacych krajow zachodnich, w ktérych Arabowie stanowia
znacznie wigksza czg$¢ spoteczenstwa. Wedlug sondazy nastroje Polakéw wobec
Arabow sa od wielu lat niezmiennie negatywne, co zgodne jest ze sposobem przed-
stawiania ich w mediach. Kolejnym aspektem w ksztattowaniu obrazu Arabow
jest powszechne synonimiczne traktowanie nazw Arab i muzutmanin. Prawda
jest, ze islam stanowi wiar¢ dominujacg w krajach arabskich, jednak zyjg w nich
takze wyznawcy innych religii, a wigkszo$¢ muzulmandw na $wiecie nie pochodzi
z krajow arabskich — islam to religia dominujgca takze na przyktad w Indonezji
czy Malezji. Arabowie sa jednak przez Polakow utozsamiani z muzutmanami —
wykazuja na to badania ankietowe (Oskiera, 2011, s. 155-157), uwidacznia si¢ to
takze w dyskursie publicznym, co postaram si¢ wykaza¢ w niniejszym artykule.
Z religijnoscig Arabow w oczach Polakoéw wigze si¢ radykalizm i fundamentalizm
(Oskiera, 2011, s. 157).

4. JEZYKOWY OBRAZ ARABA
W KOMENTARZACH INTERNETOWYCH

Rekonstrukcja jezykowego obrazu Araba oparta jest na wpisach internautow,
z jednej strony z uwagi na duzg ilo$¢ dostgpnego materialu badawczego, z drugiej
— ze wzgledu na swobodg wypowiedzi wlasciwa temu rodzajowi tekstow, ktora
przyczynia si¢ do ich autentyczno$ci.

Podobnie jak w przypadku sondazy Arabowie przez niektorych autorow po-
stow okreslani sg nacja. Niejasnos¢ granic tej wspolnoty wsrdéd Polakow ujawnia
si¢ takze w sferze geografii — nie wiadomo, ktorym krajom odpowiada ,,Arabia”,
przynaleza do niej Arabowie, a wigc i muzulmanie: ,,Ramadan w Arabii, Wielki
Post w Polsce! Swieta obchodzimy we wlasciwym miejscu — my w Polsce, oni
w Arabii” (Muzutmanski post).
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We wpisach internautow wielokrotnie uwidacznia si¢ takze utozsamianie
muzulmanéw z Arabami. Brak tego rozr6znienia w réznych rodzajach tekstow
udowadnia, ze silna stereotypizacja obrazu Arabow wsrod Polakéw zwigzana jest
wiasnie przede wszystkim z bardzo niejasng definicjg samego etnonimu. Przyczynia
si¢ to do powstawania bardzo duzej liczby komentarzy dotyczacych zagrozenia,
jakie rzekomo niosa ze sobg Arabowie z racji wyznawania islamu. Bardzo czesto,
na przyktad w przypadku artykulow o uchodzcach czy imigrantach, pojawiaja si¢
opinie, jakoby Arabowie chcieli za wszelka ceng narzuci¢ swoja kulture i obycza-
jowos¢ krajom europejskim, do ktorych przybywaja. Imigranci postrzegani sg jako
niebezpieczenstwo, inwazja, zagrozenie dla zycia: ,,Polske czeka Arabski najazd,
odczekaé, az wpuscimy Arabow do siebie w postaci wykupu osrodkéw wcezaso-
wych, a wtedy beda nadawac i w Polsce, i to jest zdrowe! Tak trzyma¢, unikniemy
arabskiego holokaustu” (4/-Dzazira).

Czesto poruszana jest kwestia przemocy oraz terroryzmu, stanowigcych,
wedtug autoréw niektorych komentarzy, zjawisko niezwykle powszechne wsrod
Arabdw. Wzrost ich liczebnosci w Europie ma zdaniem komentujacych przynies¢
nowy porzadek spoteczny oraz liczne zamachy i ataki terrorystyczne:

Arabowie prosza o udostepnienie lokalu, w ktorym mogliby si¢ spotykaé, wymienia¢ doswiad-
czeniami i radami. Nalezy rowniez dostarczy¢ kilka lektur — ABC ladunkéw wybuchowych, Bomba
domowej roboty itp. (Wladze Poznania).

Z komentarzy zawierajacych stereotypowe przekonania na temat Arabow udato
mi si¢ wyszczegolnic trzy fasety ich stereotypowego profilu: fasete Araba najezdzcy,
fanatyka religijnego, faset¢ dotyczaca relacji damsko-meskich w $wiecie arabskim
1 arabskiego modelu rodziny oraz fasete wygladu Arabow. We wpisach znalaztam
150 fraz i okre$len, na podstawie ktérych zostaly one wyodrebnione. Zdecydowanie
najpowszechniejszy jest obraz Araba najezdzcy — odwolywano si¢ do niego w 88
ze 150 fragmentow, co stanowi 59% calosci. Trzydziesci pie¢ okreslen (czyli 23%)
dotyczyto profilowania zwigzanego z wygladem Arabow, 27 (18%) odnosito si¢ do
relacji damsko-meskich w $wiecie arabskim. Podziat ten jest oczywiscie zalezny od
tre$ci komentowanych artykutéw — wiadomosci dotyczace uchodzcow, migrantow,
islamu pojawiaja si¢ w mediach najczgéciej z uwagi na ich znaczenie dla spoteczen-
stwa 1 polityki — dlatego nie moze zosta¢ uznany za ogdlng charakterystyke stereotypu
Arabow. Warto zwroci¢ rowniez uwagg na fakt, ze wpisy umieszczane w internecie
cechujg si¢ czesto znacznie wigksza wrogoscig niz podobnego charakteru wypowie-
dzi wygtaszane podczas bezposredniej rozmowy (por. Winiarska, 2020, s. 164—165).
Zjawisko to nosi nazwe efektu kabiny pilota (Pyzalski, 2012) i wynika z bagatelizo-
wania przez sprawcow przemocy stownej efektow ich dziatan, kiedy majg one miejsce
w przestrzeni wirtualnej i kiedy emocje 1 reakcje poszkodowanego nie sa dla nich
widoczne (Jabtonska, 2018, s. 104).
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4.1. Arab najezdzca, fanatyk religijny

Pierwsza faseta profilowanego stereotypu, pojawiajaca si¢ w najwickszej licz-
bie wypowiedzi, zwigzana jest z fanatyzmem religijnymi, terroryzmem i agresja.
Arabowie postrzegani sg jako nietolerancyjni wobec innych wyznan, niezdolni
do zycia w otoczeniu innych kultur, narzucajacy swoja obyczajowos$¢ i walczacy
o dominacj¢. Wizja osiedlania si¢ Arabow w Europie jest wizjg katastroficzng.
Komentujacy powotuja si¢ na sytuacje krajow Europy Zachodniej, w ktorych odse-
tek ludnosci pochodzenia arabskiego jest wyzszy, a w ktorych rdzenni mieszkancy
sa rzekomo terroryzowani przez imigrantéw i uchodzcow: ,,Niby co powiedziata nie
tak? Malo wam gwaltéw? Ozenkoéw z dziewczynkami? Terrorystow i ekstremi-
stéw? No tak, Wam mato. Moim znajomym za granica juz nie tak mato” (Kurator).

Krytykowane sg zarowno obyczajowos¢ arabska i islam, jak i po prostu charak-
ter pojedynczych osob. Wielu komentujacych twierdzi, ze w nature Arabow wpisane
sg cechy takie jak chciwos¢, agresja czy nieuczciwosC. Szczegdlnie podkreslony
jest brak mozliwosci koegzystencji Arabow z Europejczykami, zintegrowania ich
ze spoleczenstwem:

Sprobuj Arabowi powiedzie¢, ze Allah i Bég wyznawany przez chrzescijan to ten sam jedyny
Bog, a zobaczysz reakcje (Polacy powinni);

To Araby nie maja tolerancji, przyjdz z krzyzem na szyi do Arabow u siebie, to utna ci teb. Jak
rodzisz si¢ w islamie, to masz wierzy¢ w Allacha, jezeli odrzucisz wiarg, to twoja wtasna rodzina ma
cig¢ zabi¢, by zmaza¢ plamg¢ na swoim honorze (Polacy powinni).

Wizja nieuchronnie postepujacej dominacji Arabow podkreslona jest poprzez
wykorzystywanie obrazowego stownictwa, ukazujacego migrantow jako niszczy-
cielska sit¢, zagrozenie’:

Jak mozna pozwala¢ na to, aby uchodzcy w sposob niekontrolowany rozprzestrzeniali si¢ po
Europie — to najezdzcy, to nawala islamska (/migranci);

Islamska zaraza zalewa Europ¢! (Nauczycielka).

Wazny element stereotypu Araba najezdzcy to przekonania zwigzane z is-
lamem. Arabowie sg bardzo silnie utozsamiani z religig, a islam, mimo ze obecny
w Europie (takze w Polsce) od wiekdw, postrzegany jest bardzo negatywnie. Wielu
komentujacych uznaje go nie za religie, ale raczej ideologie:

7 Obydwa komentarze dotyczg muzulmandw, nie Arabow, jednak przywotuje je z racji na
weczesniej podkreslong tendencje do synonimicznego rozumienia tych dwoch nazw.
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Islam to gorsze od nazizmu i ta ideologia $mierci powinna zosta¢ zniszczona! (Nauczycielka);

Nie mam problemu z muzutmanami. To w wigkszo$ci dobrzy ludzie. Mam problem z islamem.
To nie tylko religia, ale i totalitarny ustroj panstwowy, jak faszyzm i komunizm (Muzutmanski
PpOst).

Obecnos¢ muzutmanow to grozba nie tylko dominacji kulturowej i obycza-
jowej, ale takze spoteczno-politycznej, niebezpieczenstwo wprowadzenia ustroju
totalitarnego.

Islamista to jedno z najczesciej pojawiajacych si¢ okreslen muzutmandw,
ktore przeszto znaczna zmiang, jesli chodzi o zakres znaczeniowy. Poczatkowo
oznaczato po prostu wyznawce islamu, muzulmanina. Nastepnie odnoszono je do
badacza, znawcy religii, natomiast dzisiaj uzywane jest gtownie dla nazwania zwo-
lennikéw islamizmu, czyli ideologii fundamentalizmu islamskiego. W przypadku
jezyka potocznego wyraz islamista czgsto wystepuje jako synonim muzutmanina,
jednak nie jest w takich przypadkach pozbawiony pejoratywnego nacechowania.
Powszechne uzywanie go w komentarzach na okreslenie muzulmanéw w ogole
ksztaltuje negatywny obraz islamu — wpisuje fundamentalizm w jego naturg:

Litujecie si¢ dzisiaj nad islamistami, a zadajcie sobie pytanie — czy islamisSci zlituja si¢ nad
toba 1 twoja rodzing, gdy poczuja, ze sg silniejsi niz narody, ktdre ich przygarnety! (Arabskie glosy),

Islam promuje zlo i nietolerancje. Musimy si¢ bronic. A tych, ktdrzy si¢ dopatruja wykluczenia
islamistow w szkotach, pytam: a co z wykluczaniem dzieci ateistow? Przeciez zaden ateista nie uczy
swoich dzieci, jak innym podrzyna¢ gardta (Kurator);

Tylko Araby-islamisci sa do tego zdolni (Na gieldzie).

Islamista moze zatem stanowi¢ synonim okreslen Arab, muzutmanin, uchodz-
ca. W kazdym z tych przypadkow wykorzystanie stowa islamista przyczynia si¢
do negatywnej oceny opisywanej osoby, przypisujac jej cechg fundamentalizmu
religijnego:

Nawet jesli jest to zmyslone, to takie sytuacje moga si¢ zdarzy¢, mato mamy sygnatow o takich
wydarzeniach w innych krajach? Lepiej dmuchac¢ na zimne. Jezeli kto$ jest za przyjeciem islamistow,
to nie musi jezdzi¢ na wycieczki, tylko niech ich przyjmie do wtasnego domu (Na giefdzie).

W powszechnym uzyciu sg takze czasownik islamizowa¢ oraz pochodzacy od
niego rzeczownik odczasownikowy islamizacja, zwigzane z rozprzestrzenianiem
si¢ religii i obyczajowosci muzutmanskiej: ,,Buduja meczety i szkolg imaméow
do nich — to jest dopiero sposob na islamizacje Europy — bez jednego wystrzatu
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zislamizowali Niemcy, niedlugo wprowadza szariat, wtedy dopiero obudzg si¢
durnowate wladze Unii” (Adrabskie glosy).

Islam to religia niezwykle zréznicowana. Na catym $wiecie wystepuje wiele
jego odmian, od ruchow ultrakonserwatywnych (na przyktad wahhabizm) po nur-
ty mistyczne (sufizm). Komentarze nie odzwierciedlajg tej roznorodnosci. Islam
utozsamiajg z radykalizmem, a zatozenia catej religii majg wedtug komentujacych
moralnie zty charakter: ,,Islam to religia szatana, reprezentuje wszystko, czemu
przeciwstawia si¢ dobro” (Maizenstwo z ofiarg).

Ciekawy paradoks stanowig pojawiajace si¢ w komentarzach opinie dotyczace
polskich Tatarow, ktorzy od wiekdw wyznaja islam. Tatarzy jako wyznawcy islamu
sg juz akceptowani, ,,maja prawo” mieszka¢ w Polsce (cho¢ nie wedtug wszystkich
internautow):

Jedyni muzuilmanie, ktérzy maja prawo do mieszkania w Polsce, to Tatarzy. Reszta won,
wracac do siebie (Wyhodujemy radykatow);

Chazbijewicz ma racj¢ i moéwi prawde, ale on jest Tatarem, a ci od dawna sa w Polsce i za-
symilowali si¢ z nami, ale ten Palestynczyk? O czym on mowi? Wigkszos¢ z nich, o ile sg Arabami,
bardzo dostownie traktuje nakazy swojego Koranu (Muzutmanie w Polsce);

I prosze sobie oczu nie puszy¢ tak zwanymi polskimi Tatarami. JezZeli kto$ po 20 pokoleniach
mieszkania w Polsce nadal nazywa si¢ Tatarem, to zaden z niego Polak (Sa/man Rushdie).

Na podstawie powyzszych komentarzy mozna postawi¢ hipoteze, ze to nie
religia stanowi najwigksza przeszkode w integracji Arabow ze spoteczenstwem
europejskim, ale sam fakt ich ,,arabskosci”. Mozna tak wnioskowaé, poniewaz
wedtug duzej czesci internautdéw odmienna religia nie stanowita przeszkody w in-
tegracji Tatarow ze spoteczenstwem polskim, natomiast w przypadku Arabow
islam przedstawiany byt jako czynnik uniemozliwiajacy pokojowa koegzystencje.
Argumentem potwierdzajacym wedtug komentujacych stereotyp Araba najezdzcy
jestradykalny charakter religii muzutmanskiej, jednak poréwnanie wypowiedzi na
temat religijnosci Arabow do opinii na temat wyznawcow islamu nalezacych do
innych grup etnicznych pozwala przypuszczac, ze nieustgpliwo$¢ i agresja przypi-
sywane sa po prostu charakterowi i naturze ludnosci arabskiej, nie ich wyznaniu.

4.2. Arabski model rodziny

Kolejna faseta profilu stereotypu Araba zwigzana jest z relacjami damsko-me-
skimi w $wiecie arabskim. Kultura arabska bez watpienia ma patriarchalny cha-
rakter, religia muzulmanska dopuszcza wielozenstwo, znane sg réwniez w Polsce
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historie kobiet, ktore do§wiadczaty przemocy domowej w krajach arabskich. Te
sytuacje nie sg oczywiscie standardem zycia rodzinnego w $wiecie arabskim,
jednak mechanizm tworzenia stereotypow uogolnia wizerunek Araba w relacjach
z kobietami i tworzy z niego tyrana, odbierajgcego wolnos¢ i prawa partnerce:
,.,A muzutmanki gdzie? A, zaPOmniatem, ze siedza w domu z kagancem na twarzy
i przykute kajdankami do kaloryfera” (Muzutmarnski post).

Wedlug komentujacych kobiety sg pozbawione podstawowych praw i wolnosci
w podejmowaniu decyzji, a takze doswiadczaja na porzadku dziennym przemocy
fizycznej. Kobiety w hierarchii spotecznej nie tylko stoja nizej niz m¢zezyzni, ale
sg traktowane gorzej od zwierzat:

W islamie kobieta jest mniej warta od psa (Prawo islamskie);

W ich trzech fundamentach ideologicznych, w Koranie, szarii i hadisach jest opisane catkowi-
cie, jak powinno wyglada¢ zycie muzla, wlacznie z zabijaniem niewiernych i traktowaniem kobiet
gorzej od psow! (Irak).

W opinii komentujacych matzenstwo z Arabem nie moze by¢ udane, stanowi
wrecz niebezpieczenstwo dla kobiety: ,,Pomieszanie pojg¢! Nietolerancja to nie
lekkomys$lnos¢. Cérka zamezna z Arabem, to dla niej duze zagrozenie” (Polacy
powinni).

Zycie kobiety w $wiecie arabskim jest wedtug autorow komentarzy pelne zagrozen
iniepewne. Pojawiajg si¢ informacje o matzenstwach aranzowanych oraz o $lubach
zawieranych z dziewczynkami. Po matzenstwie codzienno$¢ kobiety ma obracaé
si¢ wokot spraw domowych i rodzinnych:

Islam powinien by¢ zakazany w Polsce. Religia, ktora méwi, ze mozesz bi¢ zone, gdy nie
jest postuszna, gdzie ojcowie gwalca swoich synow i corki, gdzie dozwolony jest seks z 12-latka
(Muzutmanski post);

Jak to uczyta! Muzutmanka ma siedzie¢ w domu i rodzi¢ dzieci! (Nauczycielka).

Komentujacy sg jednego zdania — matzenstwo z Arabem nie moze si¢ udac,
a zdecydowac sie na nie mogg jedynie kobiety naiwne, ktore pozwola zwies¢ sie
pozorom i uwierzy¢ w obietnice narzeczonego o szczg¢sliwym przyszlym zyciu
w jego ojczyznie. Decyzja o zwigzku z Arabem postrzegana jest jako nieodpo-
wiedzialna i ghupia: ,,Matce wspotczuj¢ straty dziecka oraz glupoty. Trzeba by¢
naprawde pozbawiong rozumu, Zeby wiaza¢ si¢ z Arabem” (Gdynia).

Bardzo czesto arabski model rodziny, a wtasciwie seksualno$¢ Arabow, uj-
mowana jest w kategoriach zwierz¢cych. Fauna jest zrodlem wielu porownan
1 przystéw obecnych w jezyku codziennym. W przypadku Arabow charakter takich
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poréwnan jest zdecydowanie negatywny. Tworcy komentarzy krytykuja wysoka
dzietnos$¢ Arabdw, porownujac ich zycie rodzinne do §wiata zwierzat, dla ktorych
reprodukcja stanowi najwazniejszy cel: ,,Oni majg po kilka zon, wigc i po kilka-
nascie dzieci, plodza si¢ jak szarancza” (4Arabskie glosy).

Najczesciej pojawiajacym si¢ stereotypem zwigzanym ze zwierzgtami jest
jednak obecne w bardzo wielu komentarzach oskarzenie o zoofilie. Wigkszo$¢
komentujacych wyraza przekonanie o odbywaniu przez Araboéw stosunkow seksu-
alnych z kozami. Ten element stereotypu jest na tyle powszechny w $wiadomosci
Polakow, ze w jezyku funkcjonujg obrazliwe okreslenia z nim zwigzane, takie jak
koziodupce, kozojeby, kozi synowie®:

Dajcie im jeszcze poznaniacy swoje zony do t6zek, wtedy kozy odpoczna! (Wiadze Poznania);
Pieprzone koziodupce znad Zatoki... (Arabskie glosy);

Kozi synu, nie strasz, nie strasz, bo si¢ zesrasz, w Polsce nikt si¢ nie boi kezich synéw od
proroka pedofila (Wyhodujemy radykatow).

Opisywanie Arabéw za pomoca nazewnictwa i metafor zwigzanych ze zwie-
rzgtami odbiera im czlowieczenstwo, ukazuje ich jako mniej rozwinigtych pod
wzgledem kultury, prymitywnych i brutalnych, poddajacych sie cielesnym i zwie-
rzecym instynktom.

4.3. Wyglad Araba

Ostatnia faseta stereotypu wiaze si¢ z cechami wygladu zewngtrznego.
Odmienna aparycja Arabow to podstawowa cecha, na podstawie ktorej mozna
odrozni¢ ich od rdzennych Europejczykdéw. Nieco ciemniejsza karnacja, ciemne
wlosy i oczy, a takze odmienny ubior pozwalaja na przyporzadkowanie danej osoby
do grupy ,,innych, obcych”, bez wiedzy o ich pochodzeniu czy religii. R6znice
w wygladzie bardzo czesto przywotywane sa przez autorow komentarzy. Jednym
z najczesciej uzywanych okreslen jest ciapaty. Mozna przypuszczac, ze stowo
pochodzi od nazwy pieczywa (chapati), popularnego w kuchni indyjskiej, pakistan-
skiej 1 bangladeskiej. Wyraz nie przynalezy jednak do stosunkowo licznych prze-
zwisk pochodzacych od typowych dla danej spotecznosci potraw (jak na przyktad

8 Tego rodzaju obelgi wykorzystywane sa nie tylko w odniesieniu do Arabow — z autopsji
znam przyktad nazwania w ten sposob Grekow przez Macedonczyka. Czestotliwos$¢ pojawiania si¢
tych okreslen zar6wno w analizowanych komentarzach, jak i dowcipach pozwala jednak przypusz-
czac, ze Polacy w duzej mierze kojarza je z Arabami.
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zabojady czy makaroniarze na okreslenie Francuzow i Wlochow?). Leksem ciapaty,
jak sie wydaje, odnoszony jest do przedstawicieli roznych grup etnicznych — oséb
pochodzacych z Azji Potudniowej, ale takze Arabow, dlatego mozna przypuszczac,
ze funkcjonuje jako okreslenie zwigzane z wygladem zewnetrznym (ciemniejsza
karnacjg), a wigkszo$¢ uzytkownikoéw nie jest Swiadoma mozliwego etymologicz-
nego powigzania z kuchnia jednego tylko regionu:

Pamigtacie, co byto w Paryzu, jak banda ciapatych chciata narzuci¢ swoje prawa calej Francji?
(Polacy powinni); Jestem nacjonalistg i rasista, ciapaci precz z Polski (Spor o muzulmanki).

Z kolorem skory zwigzana jest najwicksza liczba nazw nawiazujacych do wy-
gladu Arabow. Inne leksemy to: bezowy, opalony, kremowy, sniady oraz kolorowy,
w jednym z komentarzy pojawia si¢ takze rzeczownik wedzonka:

Rozumiem, ze to zart, bo chyba taki glupi nie jest, bezowych i czarnych nalezy wypedzi¢, a nie
integrowac si¢ z nimi (Oryginalny pomyst);

Takich historii bedzie wigcej, w stolicy sporo kobiet paraduje za raczke z opalonymi panami
(Gdynia);

Absolutnie kremowy syn powinien by¢ przy ojcu. Adios, niech jada do Maroka (Gdynia);

I wiecie, co mi sie¢ w tym momencie najbardziej podobato? Morze biatych twarzy. Zadnego
asfaltu. Zadnych wedzonek. Zadnych przesadnie czarnobrodych. Zadnych burek i trumiennych
chust (Radykalizacja).

Oprocz nazw odnoszacych si¢ do $niadej karnacji w komentarzach dotycza-
cych Arabow pojawiaja si¢ takze obrazliwe okreslenia 0sob czarnoskorych, takie
jak asfalt, bambus:

A czemu nie napiszecie, ze asfalty muslimskie zgwalcity Wtoszke, ktora im pomagata w osrod-
ku! (Arabskie glosy); Polska dla Polakow, bambusow wywali¢ (Muzutmanski post).

Stereotypowym elementem wygladu arabskich mezczyzn jest wedlug ko-
mentujacych takze dluga broda: ,,Nareszcie... UE bierze si¢ za tych brodatych
sqrwysynow!” (Wlosi za zakazem).

Wsréd komentarzy nie byto zadnego odnoszacego si¢ do tradycyjnego arab-
skiego ubioru meskiego, jednak bardzo wiele wypowiedzi dotyczylo sposobu
ubierania si¢ kobiet, zwlaszcza zwyczaju zakrywania wlosoéw i twarzy. Wystepujace

° Przezwiska tego typu licznie wystepuja takze wérodd cztonkoéw mniejszych zbiorowosci, na
przyktad mieszkancow wsi, por. Kurdyta (2014, s. 110-111), Kurdyta, Liszka, Zachacz (2015).
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w jezyku polskim podobienstwo nazwy burka do zoonimu Burek, jednego z naj-
popularniejszych psich imion, a takze do stowa burak, wykorzystywanego jako
okreslenie osob nieprzestrzegajacych zasad dobrego wychowania, stwarza moz-
liwo$¢ o$mieszenia oraz pejoratywnego nacechowania ubioru arabskich kobiet:

Popieram ten krok, aby zakaza¢ noszenia burkéw na twarzy! Oraz wszystkie burki niech
wracaja do siebie i tam paraduja w swoich szmatkach (Wlosi za zakazem);

burki-buraki Burki... Wynocha do burkewni! (Wiosi za zakazem);

A ja nie rozumiem... M6j sasiad ma Burka, ale wcale nie nosi go na twarzy, tylko ciaga na
smyczy (Wilosi za zakazem).

Roéwnie degradujace jest czeste nazywanie arabskiego nakrycia glowy szmatg,
a kobiet szmaciarkami. Komentarze sugeruja rowniez, ze stroje arabskie mogg sta-
nowi¢ kamuflaz, na przyktad w przypadku atakow terrorystycznych. Wynikajacy
z wpisOw obraz kobiety w tradycyjnym stroju muzulmanskim nacechowany jest
zatem niezwykle wrogo — kojarzona jest ona z niechlujstwem i brudem (poprzez
nazwanie ubrania szmatq), ale takze z zagrozeniem, niebezpieczenstwem:

Muzulmanki niech sobie noszg te szmaty na gebach u siebie (Wtosi za zakazem);

Przeciez taka moze mie¢ pod tymi szmatami ukryta bombe, czy ten ich ulubiony pas (Spor
0 muzutmanki),

Batabym si¢ chodzi¢ koto takiego zakutanego w szmaty czlowieka, nigdy nie wiadomo, kto
si¢ tam pod szmatami ukrywa!'® (Francja zakazuje).

Przeprowadzona analiza miata na celu odtworzenie jezykowego obrazu Araba
gtéwnie na przyktadzie komentarzy, ktore reprezentowaty odmiang potoczna pol-
szczyzny, wlasciwg wypowiedziom umieszczanym w internecie. Warto jednak
zauwazy¢, ze podobny profil stereotypu pojawia si¢ w dowcipach i memach!! —
powielone zostaja przekonania o terroryzmie, stosunkach damsko-meskich oraz
zoofilii. Jezyk dowcipoéw nie zawiera tylu wulgaryzmow co komentarze, nie jest
nacechowany emocjonalnie — wynika to z jednej strony z odmiennej natury tekstu,
ktory z zatozenia ma by¢ wielokrotnie powtarzany i przekazywany réznym osobom
(wypowiedz powinna zatem by¢ bardziej stonowana), z drugiej strony agresywny

10 Komentarz odnosi si¢ do czlowieka, jednak zamieszczony zostat pod artykutem dotyczacym
zakazu zastaniania twarzy we Francji, mozna zatem uzna¢ wpis za zwigzany z kobietami (m¢zczyz-
ni nie maja w zwyczaju zastaniania twarzy).

" Dowcipy i memy takze stanowity przedmiot przeprowadzonej analizy, jednak z uwagi na
objetosciowe ograniczenie artykutu ich przyktady nie zostaly przywotane w niniejszym tekscie.
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wydzwick moglby utrudni¢ osiagnigcie efektu komicznego. Obecnos¢ tych faset
stereotypu w dowcipach pozwala jednak stwierdzi¢, ze tego rodzaju przekonania
0 Arabach powszechne sg wérod zdecydowanej wigkszosci Polakow — Zarty odwo-
luja sie zawsze do wiedzy uznawanej za og6lnie znang, poniewaz ich zrozumienie
powinno by¢ tatwe dla ogotu spoteczenstwa.

Postrzeganie $wiata w kategoriach ,,swojskosci” i ,,o0bco$ci” stanowi zjawisko
powszechne, a przez to naturalne, rowniez stereotypy same w sobie nie powinny
by¢ postrzegane calkowicie negatywnie — redukujg nadmiar informacji i uzupetniaja
brakujaca wiedze¢ na temat danych grup czy zjawisk, petiac funkcje spotecznie
integrujaca (por. Winiarska, 2020, s. 163). Inny charakter posiadaja natomiast
uprzedzenia, czyli tzw. stereotypy zlosliwe, ktoére prowadzi¢ moga do stygma-
tyzacji czy agresji. Stereotyp Araba przynalezy do tej drugiej grupy. Wynikajacy
z analizowanych tekstow obraz posiada zdecydowanie negatywny wydzwiek, au-
torzy wypowiedzi w wigkszosci przypadkow nie ukrywali swojej wrogosci wobec
Arabow i ich kultury. Z uwagi na gatunkowe, tematyczne i ilo§ciowe ograniczenie
omawianych tekstow analiza nie moze zosta¢ uznana za calosciowa, okresla jednak
ogolne tendencje myslenia Polakdéw oraz uswiadamia skale uproszczen wystepu-
jacych przy méwieniu o Arabach czy obcych w ogole.
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Imigranci: Imigranci w Europie. Macedonia rozwaza budowe ogrodzenia przeciwko uchodzcom.
Pobrano z: https://wiadomosci.wp.pl/imigranci-w-europie-macedonia-rozwaza-budowe-ogro-
dzenia-przeciwko-uchodzcom-6027693228577921a (dostep: 17.05.2020).

Irak: Irak: zgineta kolejna ,,wyzwolona” kobieta. Pobrano z: https://wiadomosci.wp.pl/irak-zginela
-kolejna-wyzwolona-kobieta-6301977370465921a (dostep: 17.05.2020).

Kurator: Kurator do uczniow: ,, Broicie si¢ przed islamem”. Pobrano z: https://wiadomosci.wp.pl/
kurator-do-uczniow-broncie-sie-przed-islamem-6294817128199809a (dostep: 17.05.2020).

Matzenstwo z ofiara: Malzenstwo z ofiarq gwattu juz nie zwalnia od kary. Muzulmanie majq duzy
problem z obyczajowoscig. Pobrano z: https://wiadomosci.wp.pl/malzenstwo-z-ofiara-gwaltu-juz-
nie-zwalnia-od-kary-muzulmanie-maja-duzy-problem-z-obyczajowoscia-6160407294613633a
(dostep: 17.05.2020).
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Muzutmanie w Polsce: Muzutmanie w Polsce. ,, Zycie tutaj jest dzihadem”. Pobrano z: https://wia-
domosci.wp.pl/muzulmanie=-w-polsce-zycie-tutaj-jest-dzihadem6027728982172289-a?sr01c-
fle45 (dostep: 17.05.2020).

Muzutmanski post: Muzutmanski post i swojskie flaki. Oto ramadan w wersji polskiej. Pobrano z:
https://wiadomosci.wp.pl/muzulmanski-post-i-swojskie-flaki-oto-ramadan-w-wersji-polskiej
-6261919644808833a (dostep: 17.05.2020).

Na gieldzie: ,, Na gieldzie stojqg 2 muzutmanki”. Zmyslona historia zalewa polski internet. Pobrano
z: https://wiadomosci.wp.pl/na-gieldzie-stoja-2-muzulmanki-zmyslona-historia-zalewa-polski
-internet-6140879733274241a (dostep: 17.05.2020).

Nauczycielka: Nauczycielka w muzutmanskiej chuscie. Nie moze uczy¢ w szkole podstawowej. Pobrano
z: https://wiadomosci.wp.pl/nauczycielka-w-muzulmanskiej-chuscie-nie-moze-uczyc-w-szko-
le-podstawowej-6250227942017153a (dostep: 17.05.2020).

Oryginalny pomyst: Oryginalny pomyst Bogustawa Liberadzkiego. ,, Wprowadzi¢ jedng godzing jezyka
arabskiego . Pobrano z: https://wiadomosci.wp.pl/oryginalny-pomysl-boguslawa-liberadzkie-
go-wprowadzic-jedna-godzine-jezyka-arabskiego-6133974890190465a (dostep: 17.05.2020).

Polacy powinni: Polacy powinni sie za to wstydzi¢? Pobrano z: https://wiadomosci.wp.pl/polacy-po-
winni-sie-za-to-wstydzic-6037722248221825a (dostep: 17.05.2020).

Prawo islamskie: Prawo islamskie pozwala ,,lekko” uderzy¢ zone. Rezultaty sq straszne. Pobrano z:
https://wiadomosci.wp.pl/prawo-islamskie-pozwala-lekko-uderzyc-zone-rezultaty-sa-straszne
-6369533806503553a (dostep: 17.05.2020).

Radykalizacja: Radykalizacja muzutmanskich dzieci juz w przedszkolu. Grozily innym dzieciom.
Pobrano z: https://wiadomosci.wp.pl/radykalizacja-muzulmanskich-dzieci-juz-w-przedszkolu-
grozily-innym-dzieciom-6157784529254529a (dostep: 17.05.2020).

Salman Rushdie: Salman Rushdie: czas skonczy¢ z zasSlepieniem wobec dzihadyzmu. Pobrano z:
https://wiadomosci.wp.pl/salman-rushdie-czas-skonczyc-z-zaslepieniem-wobec-dzihadyzmu
-6131408835086465a (dostep: 17.05.2020).

Spér o muzutmanki: Spor o muzultmanki w burkini na basenie. Plywalnie wymagajq okreslonych
strojow kqgpielowych z troski o higieng. Pobrano z: https://wiadomosci.wp.pl/spor-o-muzulman-
ki-w-burkini-na-basenie-plywalnie-wymagaja-okreslonych-strojow-kapielowych-z-troski-o-hi-
giene-6027665649644673a (dostep: 17.05.2020).

Whadze Poznania: Wladze Poznania udostepniq lokal Arabom. Imam poznanskich muzutmanow nie
kryje zaskoczenia. Pobrano z: https://wiadomosci.wp.pl/wladze-poznania-udostepnia-lokal-a-
rabom-imam-poznanskich-muzulmanow-nie-kryje-zaskoczenia-6025257837720193a (dostep:
17.05.2020).

Wrhosi za zakazem: Wiosi za zakazem noszenia burek w miejscach publicznych. Pobrano z: https://wiado-
mosci.wp.pl/wlosi-za-zakazem-noszenia-burek-w-miejscach-publicznych-6037438859620993a,
(dostep: 17.05.2020).

Wyhodujemy radykatow: ,, Wyhodujemy radykatow . Polski muzutmanin o terroryzmie i uchodzcach.
Pobrano z: https://wiadomosci.wp.pl/wyhodujemy-radykalow-polski-muzulmanin-o-terrory-
zmie-i-uchodzcach-6131011166554241a (dostep: 17.05.2020).
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